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Agreement respecting Defence IllQtallutions in N~wtound1and.

Econom~c Aid Agreement (with /ums;;; and exchange of notes)
Signed at Nunking on 5 July 1948.
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T~eaties and international agreements
registered during the month of August 1948.

•
China and the United states of ,Aili.crica :

Chinese and EuFlish official texts communicated by the
Director of the Office of the P\;rl;.anent Chinese
D~leeation ~o the United Nat1on8. Thti registration
took place on 2 August 1948_

CU~'4e into force on 3 July 1948 by signature.

I

TREA"TIES 'AND· INTERNATIONAL JtGREEMENTS·REGISTERED
OR FILED AND RECORDED WITH THE SECRETARIAT

OF THE UNITED NATIONS

-_...

United Kingaom of Great Britain and N~rthern Ixeland. Canada
and Newfoundland:

Ne 2?~.

NO.2?4

CWI.e into force on 31 Ma.rch. 19':1:6 by ..,i~ture... Entre en

Ene11Qh otticlal text communicated by the United Kingdom
Repres8ntative to the Unitud,Nations. Th~ rooistration
took place on 6 Jl.ugust 1948.

Ttxte of
Roy
L'e

No 2]7,5. Nev'itoundlund un,l canada : No 2";15. Terre-Net

Agrecluent on l~ir Transport o Si~nt;;d at st. John's N~~litoundlandt

on 29 July 1946.

ACfJord relat11
ncuve lE

CUl:i6 into force on 29 July 1946 by o~gnature. Entre er

English official text communicated by the United Kingdom
Representative "to the United Nations. The registration
tnok place on 6 August 1948.
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T(xte officinl anglais co~ique par le represQ~~ant du
ROyuunlo-Uni aupres de l'Organisation des Nations Uiliee.'
L'enregistromont a eu lieu le 6 aoftt 1948~

En~re en vigueur le 3 jU111et 194Q, par sig~ature.

Textes nfficie1s anglals et chinois communiques par le
, Directeur du Bureau'de la delegation permanente ch1nois~

aupres de l'organisation des Nations Unies. L'enregiS~
trement a au lieu le 2 ao~t 194B.

Terre-Neuve et canada. :

Royaume-uni de Grande-Bretagne et d'Ir1ande du Nord, canada
et Torre-Neuve :

Chine et Etats-Ubis d'p~erique :

Entre en vigueur le 29 juil1et 1946, par signature.

Ac~ord relatif aux transports aeriens. Signa a st-John de Te~re­

JJcuve le 29 juillet 1946.

TGxtc officiel anglaic communique par le representant dU
Royaume-Uni auprea de 1 '('rganisat1on des nations Unies.'
L'enregistrement a eu lieu le 6'aoUt 194~•

Traites et accords internationaux
enregis'tres pendant l'e mof.s d'sCI'tit 19'48.'

, . ,;

Entre en vigueur le 31 mars 1946, par signature.
\

"
I

Accord relatif aux installations de defense a Terre-l:euve. ",

Accord d'aide economique (avec annexe et echange de notes)
Signa a Narucin le 3 jui11et 1948.

.'..1> '- ,;~.~ ~, ••• ~.'lI.. \'l~ __ -:".,~',-;,1I,t,,j.t.

TRAlTES ET ACCORDS Ilf.CElttM:TIONAUX ·ENREa:ISTRES
on CLASSES ET INSCRITS AU BEPERTOIREAU SEcBETARIAT DE L 10RG~tU\.r.rSATJ:ON

DES NATIONS UNIES :'. »: '" , "
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Financial Agreement. 3igned at London on 9 October 1917.

Care 'into force on 3 JWLC 19-:1:7 in accordar ee '.i11tn 'the terms
of ,Al'ticle XY.

Came into force on 8 August 1947 in accordance with the
terms of Article XVIIQ

Royaume-TTnj
Union sue

Texte offic
Royaun
L'enrE

Royaumc-Uni
Nouvclle-

Texto offic
Royaum
L'onre:

Royaume,.l1n.i
A'Ustralie

Entre en vi
do liarticl

Entre en viI
de llArticl l

Accord fi~ancier.

Accord en vue d'e
l'evasion l'
a Londres 1

, Accord en vue die,
J. I evasion 1':
a. Londres lE

No 27A.

NO 277

j,j....;.<~.. "

, .
United :Kiugdom of Great Britci1n and NOJ,'thQx!u Irelan9, and

itustralia:

English official text communicated by the Cnited Kingdom
Representative to the United Nations. The registration
took place on 6 ~ugust 1948.

Englisn orricial text con~icuted by tne Uuit~d Kingdom
RellroSEJ&ltutive to the United Nations. The registration
took place on 6 ~ugust 1948.

United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland aIld
Union of South Africa :

United Kingdool of Great Britain and Northern Ireland and
New Zealand :

j.greement for the ~ ..voidl:mce of Doub11:l Tt1Al:itioll ellld tiJ.o Prevention
of Fiscal Evasion ~ith re~pect to Taxes on Incai~. Siencd at
LOlLdon on 29 o.otober 19460

Agreement for the /~voidanc·~ of Double Taxation and the Prevention
of Fiscal Evasion with respect to Taxes on Income. Signed
at London, on 27 May 1947.

No 2?R.

No 277.

Ca~~ into force on 11 February 1948 in accorcunco with the
terms of lU'ticle X.

:n:ntj,'e en v:
sitions de

English official text communicated by the United Kingdom
Representative to the United Nations" The reg!.stration
took place on 6 ~·l.ugust 1948.

Texte. offil
Royaul
L'enr l

No 279. Norway and Finland : No 279. Norvege et

payments ~\greement. Signed at Helsinki, on 27 November 1945. Accord de paf.eme

came into force on 27 November 1945 by signature. Entre en v

Norwegian and Finnish official texts communicated by tho
Permanent Representative of- Norway to the United
Nations. The reg:l.stration took place on 19 August
1948.
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Entre en vigucur le 27 novembre 1945', par signature.

Aocord fi~ancier. Signe a Londres le 9 oc~obre 1947.

Norvege et Finlande

Text? officiel fillglais communique par :"e representant du
f?oyaume-Uni c'Ilprss de 1 'crgcnis'~4~ion des Nations l1nles..
L'enregistrement a eu lieu le 6 aOl1t 1948. .

Royaume-TTni do Grande-Bretagne et d'Irlande du Hord et
Union sud-Africaine :

Texte officiol a~lais oor.muniqu6 par le representant du
Royaume-Uni 81.1preS as l'Organisation des Nat10!ls Un1eS.
L'enregistrement a eu lieu le 6 aoftt 1948•

Royaumc-Uni de Grande~Bretagne et d'Irlande du Nord et
Nouvclle-ZGlande :

Texto officiol anglais communf.que par 10 represGutant du·
Royaume-Uni Bupres de l'organisation des Nations Uni~s.
L'enregistrement a eu lieu le 6 aoftt 1948•

noye.'Ume....Unide G:t'ands"'J3tota.gil.e etdlI:r!lan~eau l!ordet
Australia : ".,. .

Entre en vigueur le F\ aoftt 1947 oonformernent
do liarticle XVII.

Accord de paiements. Signa a H€lsinki le 27 uovemhro 1945~

Entre on vigueur 10 3 juin 1947 conforl:.ement aux dispositions
de l'Article n.

Textes officiels norvegien ot finnois, oommuniques par le •
ropresentant permanont de la Norvege aupres de l'orga­
nisation des Nations Unies. L'enregistrement a en lieu
le 19 aoftt 194Ft.

Ent:L1e en vigueur le 11 fevrier 1948 oonf'ornemeD'I", aux di,spO'"", ..
sitions de l'article x.

Accord en vue d'eviter la double imposition ~t de lutter oontre
l'evasion fiscale en matiere d'impot sur le revenu. Signe
a. Londres le 27 rr~ai 1947.

, Aocord on vue d 'eviter la double impoBition et de lutter cQntre
1 'evasion fisoale en matH~re d' impOt sur le rev-enu.Signe
a Londres le 29 ootobre 1945.

No 279.

No 27A.

NO 277
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Norvege et Fin1nnde :

Texte officie': ~glQ.is comr::1Ulique :Pflr '0 rl3presentant du
.eoyaume-Uni C11pr eS de 1 'Or~Cni~Y4;"ion des Nations Un1eS.
L'enregistrement a eu 1ie:.u le 6 aoftt 1948.

Royo.umo-Fni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Hord et
Union sud-Africaine :

Texte officiel a~lais cor.muniqu6 par le representant du
Royaurr~-Uni Dupres as l'Organisation des Nations Unies.
L'enregist:::ement 8. eu lieu le 6 aoftt 1948.

Royaume-uni de 0rande...Bretague et d'Irlande du Nord et
Nouvelle-Zolande :

Texto officiol anglais communique par 10 representant du
Royaumo-Uni aupres do l'OrgAnisation des Nations Unies.
L'enregistrement a eu lieu 10 6 aoftt 1948.

Royaume..Uni de Grands.-Brota.gne etdflrlande tlU }!Ord ·e'ti
Austl~alie :

Textes officie1s norvegien et finnois, communiques par le •
representnnt permanont de In Norvege aupres de ltOrga­
nisation dos Nntions Unies. L'cnregistroment a eu lieu
le Iq aoftt 194P ..

Entre on vigueur 10 3 juin 1947 conforLememt aux dispositioM
de l'Article XV.

Jl:ntJ.'e en vigueur le 11 fevrier 1948 confornement . aux d:i$po,....
siticns de l'orticle x.

Entre en vigueur le A aoftt 1947 conformemcnt tiUX dispositions
do liarticle XVII.

Accord de paiemonts. Signe a Helsinki le 27 uovembro 19458

Entre en vigucur le 27 novembre 1945', par signature.

Accord fi~ancier. Signa a Londres le 9 oCwobre 1947.

Accord en vue d'eviter la double imposition ut de lutter contre
l'evasion fiscale en matiere d'irup8t sur le revenue signe
a Londres le 27 Eai 1q47.

, Accord en vue d 'eviter la double impoeiti.on Gt de 1utter cc;>ntre
l'evasion fiscale en matiere d'imp8t sur le revenue Signe
a Londres le 29 octobre 1945.

No 2?9.

No 278.
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MonetQry~rQement. Signed at Oslo on 13 December 1915.

Norvege et

Texte offi<
pezmar
NatiOI
l~l!~.A •

Entre en vj

vurtu d'un

Entre ..m v:

Textes off:
repre.
nisat
le 19

Norvege et

Texto affic
permaIl
NatioIl
1948.

Norvege et

Entre en vi

Accord sur 1 'ech'
a I"oscou 1,

Accord de paiemer

Accord monetaire.

No B8a

No 2a!.

Norway And Czechoslovakia

En61i s h official text communicated by the Permanent
Representati"lle of Norwny to the United Nations.
The registration t ook p.lace on 19 August 19-:;;8.

Norway and Italy :

Came into force on 13 December 10.45 by signature.

CAme into force provisionally on 1 "~ugust 1946 by virtue
of a verbal agreement.

French official text crnrrmllilicated by the Pormnnent
RepresentativQ of Norwcy to the United Nations o

The registration took place on 19 ,;~ugust 194$1.

Norway and the lTnion of Soviet Socialist Republics :

Came into force on 27 December 1916 by signature.

l~rweginn and Russian official texts cor.~unicated by
the Permanent Representntive of Norway to the
United Notions. The registration took place on
19 .ugust l04R.

Payments .~greement. Signed at Rome, on ~9 July 19<1:6.

Agreement cop~crninB the commodity exchange and the payment­
Signed at ~roscow on 27 December 19,1:6.

No 281

No •.S82.

,No 280.

/
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Texte officiel franQais oommunique par le r~presentant

perll~nent de la ~orveg6 aupres de l'Drganisation des
Nations Unaes. L'e~egietrement a eu lieu le 19 ~ollt

l~V_.A.

Textes officiels norvegien et russe, communiques par le
representant permanent de la Norvege nupres de l'Orga~

nisation des Nations Unies. L'~nregistrement a eu lieu
le 19 aollt 1948.

Entre ~n viguour le 2? decembre 1946, pnr signature.

Norvege et Union des Republiques socialistes sovtetiques :

Entre en vigueur a titre provisoire, le ler aoftt 1946 en
vortu d'un accord verbal.

Norvege et Itulie :

Texto officiel anglais communique par le represent'~nt

permanent de la Norvege aupres de l'organisation des
Nations Unies. l'enregistrement a eu lieu le l~ aollt
1948.

Entre en vig'lleur le I..:> deCeI,lbro 1945, par signature.

Norvege et Tchecoslbve~ui~ :

Accord sur l'echnnge des murchandises et des paiements. Signa
a. Foscou le 2? decembro 19~6.

Accord do paiemonts. Signa a Rome le 29 juil10t 1946.

Accord monetaire. Signa a Oslo le 13 dacembre 1945.

No ~B0"

the Permanent
'nited Nations.
August 19·:;'8.
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par signature sans reser·. e 5 fevrier 194;7
quant a l'approbation

n 17 mars ]94'
" 29 avril 1947
" 12 mai 194'1
" 13 mai 19"~'l

par signature sous reserve ~ Juillet 1947
d'approbation suivie d'acceptation

n 28 jUille't 194'1
n 7 aoat 194'1
" lla~ U_
n 18 ao1it 194?
" 22 octobre 194'7
" 3 mars 1348-
" 30 mars 1.948'

par acceptation 5 aoftt 1918
par signature sans reserve
quant a l'approbation 20 noat 1949

Danemark ot NorvGge :

Entre en vigueuI' 16 ler avrl1 194R conformement a
l' !...rticle A, par ·signnturJ ..

Accord de p~iaments (cvec ?~otocola). Signa a copenhague le
21 flvTil 194A,

-

constitution de 1.dl"ganisetioll internntionale den
ref'lgies et A.cco:rd relatif aux mesures provisoires a
prendre en cs qui concerns leJ refugies et personnes
dcplllcees.

ouvert a la signature le 15 d~c~mbre 1946.

La constitution est entTee an vigueur le 20 ~oftt 1948
conforl,iem.ent aux c..ispositions de ]. r articlo 18 (2).+

;~ccord Ant1"6 en vigueur le 31 decernbI'fl 1946 conformeIn£.int
au;c c~spositions du paragraphs Se

Toxtes officials camoie , ang'Laf.s , fI'anqa~\.s, rusae et
espagnol: L'enreglstrement d'office ~ar le Secretariat
des NGtior:; '(;l1i.es a SUo lieu le 20 aofit :&'948.

Textes offici~ls danois et norvegien cow~iqu6s par le
representant p~rffiflnent du Th~nurnark nupres de 1~Orga.
nise'tion des Nations Unies. I"tenregiatren;.ent a eu
111311 le 20 tlollt 1~48.

Guatemala
Cnnnda
Pays-Bas
NOl:'Vege
R£publique Dominicaind
France
Belgiquc
Luxembourg
Duncmark

NouvolJ.e-~elande

Chine
:slnnde
Australie
Et~tB-Unis dt~unerique

+
1'" cE:.-tte date, l(;s quinze Et~ts dont les nons suivent et dont la eontr1-

tl~vion a la premiere partie du bUdget d'operations s'eleve c 75,96 pour
100 du total, sont devenues parties a ladite constitu~ion :

1

le
i

19·1?
It 194?
It 194?
It 194?
.er 1~'l:?

L 1948
19,;8

it 194P
It 1~:18

01'd~IlCe

mry 19<:'i:?

nand
of

L texts.
~ the

19.1:?
19'';;?
194?
194?
19.:;,?
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Came into force on 1 July 19·~ in ter.":s of raru6J:rl1ph 2 of
the said notes.

iA:hange of Notes concerning tha mutual abolition of visas
for travEll between New Zealand end Sweden. W,--lliIlr~ton

/1, JU41C 19.:R.

Texte offj
gone!
Zolw:
L'en:

Nouvelle-Z

Texte offi
goner
Zelan
L'enI'

Nouvelle-Zl

Entre en v
l'Accord a
t ehccoal.on

Entro en v
dispositic

Echange de notes
pour leS v
Suede. We

Echange de notes
Nouvelle-ZI

7 novembre
Wellington

No 286.

no 2A5.

_lO tlii
.: ;.,;,:

New Zealand and Czechoslovakia:

English official text oommunicated by the .~cting Secretary­
Ocnezal, 'of the New Zt;:aland Del.egat.Lon to the United
~ations. T~~ rvL 1st r at i on took ~lacG on 26 Augu~t
1948.

Rew Zeal::;l;.d and Sweden:

Ellt,!,liL:h officiiil t~xt CCi'lAJlUuiCc,tcd by the "\.ctine St;;u.L't.tt1ry­
Gt:HdJ:'61 of th~ Nt::l;lI Zt::tilt1.ud Dolet:d.tioLl to the United
Nd.tions. The r66istration took r1ace on 26 .'1.ugust
19'1:8.

EXchanse of Notes concerning the release of monetary assets in
IJew Zealand and Czechcslovakia. W~llington, ? November 1~46,

GydneyJ 30 July 11]<1:7 alld We11111Gton J 8 _~U6ust 1947.

Came into force on 25 November 1947, the date on which the
/~reement was ratified by the President ot the Czechoslovak
Republic.

No 285.

No 286.

No 287. IJew Zealand and Switzerland:
No 267. Nouvelle-i

];{change of Notes cOIlcerni~ ~he mutual abolition of visas for
: travel between New Zealand and Switzerland. Wellington,

30 July 1948.

(Jame into force on 1 .hugust 19.b8 in terms of paragraph?
of the said notes.

Echange de not-er
pour les 1

1'TellingtOJ

Entre en '
sitions dl

English and French official texts communica ad by the
Acting Secretary-~eneralof the New Zealand Delegation
to the United Nations. The registration took place
on 26 August 19'18.

Textes of:
seer.
la NI
Nati
26 a



Nouvelle-Ze1ande et Tchecos1ovaquie

Nouvel1e-Zolande et Suede :.

Texte officiel anglais communique par le secretaire
general par interim de la delegation de la Nouvelle.
Zelande aupres de l'Organisation des Nations TInies.
L'enregistrement a eu lieu le 26 aoftt 1948.

Texte offioiel.anglais communique par le secrbtaire
gonoral par interim de la delogation de la Nouvelle­
Zolande aupres de l'Organisation des Nations Uhies.
L'en=egistrement a eu lieu le 26 ao~t 1948.

Entre en vigueur le ler jUillet 1948, conformement nux
dispositions du paragraphe 2 des notes procitees.

Entre en vigueur le 25 novembre 1947 date a laquelle
l'Accord a eta ratifie par le President de la Republ~que

tchccoslovaque.

Echange de notes re1atif au deblocage des avoirs monetaires en
Nouve11e-zelande et en Tchecos1ovaauie. We11ingt~n, le
? novembre 1946, sydney, le 30 jui11et 1947, et
Wellington, le 8 ao~t 1947.

Echange de notes relatif a la suppression reciproque de visas
pour lea voyages entre la Nouvelle-Zelande et la
Suede. Wellington, le 4 juin 1948.

no 2A5.

NO 286.

r assets in
vovember 1~'k6,

L947.

m which the
Czochos1ovak

19 Secretary_
.he United
) i\.ugU&t

e St;lrJ.L't. tC;1ry­
he United
6 .~1.ugust

visas
.inr~ton

Entre en vigueur le ler aout 1948, conformement aux dispo­
sitions du paragraphe 2 des notes precitees.

Echange de notes relatif a la suppression reciproque de visas
pour les voyages entre la Nouvelle-Zelande et la Suisse.
1'Tel l i ngt on , le 30 juillet 1948.

Textes officiels anglais ~t franca~s communiques par le
secrGt~ire g~n6ral par interim de la de18guti0n de
la Nouvelle-Zolande ~upres de ItOrganisation des
Nations Unies. Ltenregistrement a eu lieu le
26 aoo.t 19480

Nouvelle-Zclande et Suisse :No 257.
visas for

1ington,

ragraph 2

by the
d Delegation
~ok place



A.groerrwnt between the International Labour Organization and the
Food and Agriculture Organization of the United Nations.

Agreement b?tween the International Labour Organization and
the Unitod Nations Educational, Scientific and
Cultural Organization.

Org
d
1

Tex'

EntJ
dis]
con:
Tra"

Ac~ord in
et
sci

Aecord int
et ]
et J

c1ascos et i

No 112.

No 111. Or!SI:
dE

International Labour Organization and Foof and
rlgriculture organiz~tion of the United Nations :

11'

• 'It",
9il Ji/.;/'\Oio

Came into force on 11 September 1947 in accordr.i.o o with
the provisions of J.U'ticle 9 by virtue of approval hy tho
Gove~ning Body of the International Labour Office and
the F.j~.O. Conference.

English ~nd French official texts comnmnicated by thb
Legal Adviser of the International Labour Office.
The fil.ing' and recording took place' on 20 :_ugust
1948.

Internntionnl Inbour Organization and United Nations
Educ&tional, Scibntific nnd Cultural Organization:

Treaties and international agreements
filed and recorded during the month of ~ugust 1918.

No.lll~

No 112.

Came into force on 15 December 19~7 in accordance with
the provisions of il.rticle XI by virtue of approval ~y

the Governing Body of the International Labour Office
and the Executive Board of U.N.E.S.C.O.

Ent
diE
du
TrE

English and French official texts communicated by the
Legal .. .dvtser of the Int ernat ional Labour Office.
The tiling ~,Jld recording took place on 2~ .ruguat
19·18.
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Traitos et accords internationaux
classos et inscrits au repertoire pendant le mois d'aoftt 1948

Organisation internationale du Travail et organisation
des Nations Unies pour l'alimentation et l'agriculture :

Organisation internationale du Travail et organisation
des Nations Unies pour 1 'education, la science et
la culture :

Textes officiels anglais et franqais communiques par le
Conseiller juridique du Bureau international du
Travnil. Le classer.:ent c.t 1 'inscription au repertoire
ont eu lieu le 23 noat 1948.

Entro en vigueur le 11 septembre 1947, conformement aux
dispositions de l'article 9 en vertu de l'&~probation du
Conseil d'amninistration du Bureau international du
Travnil et de la Conference de 1 t OAA.•

11
"

- 13 ...

Textos officiels anglais et franQuis communiques par le
Conseiller juridique du Bureau international du
Travail. Le clnssement et l'inscription au repertoire
ont eu lieu le 20 aoQ.t 1948•

EntrG en vigueur le 15 docembre 1947, conrormement aux
dispositions de l'article XI, en vertu de l'approbation
du Conseil d'administration au Bureau international du
Travail et du Conseil exccutif de l'U.N.E.S.C.O.

A,ucord intervenu entre l'Orp-anisation J.:ilternatione.le du Travail
et l'organisation des ~iatio~B Unies pour l'alimentation
et l'agriculture•

Ac~ord intervenu entre l'Or~anisation intsrnationnle du Travail
et l'Orgnnisation des'lJations Unies pour 1 'education, la
science et la culture.

No Ill.

No 112.
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~~erica

at1ippinos
11 Selvador (:r)
coylon
United states of

····...;,1.4··

................ t!

• IQ G ••

................

................
l£lt18

l~L~

19.;B
19·.;8

!~A

Ratificp: ci ons , acceasf.ona and prorogntions to
trevties and international agreements

, registered
with tho Socretariat of the United Nations.

Pi4 4 2A

•

Engli'3h of:ticial text communrcat.ed by the Director-9'8noral
of the Int~rnQtional Labour Office. The registration
took place on 20 J~ugust 19.t8.

The constitution of the International Labour Org~nization

Instrum8nt of ~\monwnent, 1946, adopted by the Conference
at its twenty-ninth session, Montreal, 9 October 19·:':6.

Constitution of the United Nations Educational, Scientific
and Culturnl Orwmizati9n, signed at London, 16 November
1915.

15 June
21 June
28 June
~ .hugust

Instruments deposited ~ :

statement Of 16 Lugust 1948 regarding the deposit with the
International Labour Office of the following four instruments
of ratification or acceptanoe of the above-mention~d

Instrument of ~1.Ulendment:

Rlltific~tions, ~·..cccpconcee :

52.

I

NO.B29.

No

Acceptances: IIlstrt

22

22 Jnnu~ry 19':C7 ·........... Ecundor
6 T.Iurch 19·1:7 .Liberia.·...........

29 :..ugust 19-17 • •••••••• e _ • Cuba
27 October 19·1:7 • ••••• 0 ••••• Lux8rr.bourg
31 OctobLr ls·i7 • • 0 • • a • • • • • • Colon:bia

8 Nov6I:'Lb er 19 ~7 • ••••••••••• Uruguny
16 December 19,;,7 ·........... Hondurns
27 Jr,nUf'lry 19·';:8 ·., ......... Italy
2'3 ;,.pril 19·';'8 ·........... El 3E11vndor

1: Hny 19:;'8 • ••••••••• 11 • .ll..fghenistu.n

6
2S
27
31

8
16
27
28

4

:en
RegistE.;red on 00 .~U[;ust 19·~8 et the request of the Fermo.nl;nt

U:-li ted Kingdom Rcpreser"tatiVG to the Unit c.d N!:ltions.

No 125. Protocol conc ornfng the Office internationnl d tp..ygieno
pub.Li.que , Sigll~d at New York on 22 July 19<1:6.

No 125.

Ratification:

Party to the Agreement signe~at Rome on 9 December 1907.

Instrument deposited on ~

1]

Rntific

lnstI

+ t"Par ae e.

portugal+................
, I11 Ji.ugust 1948

+

q £



Ratificntions et acceptations:

""hilippines
snlvndor (r)
Oeyla.n
Etnts-Unis d'_\merique

• • • • • • • • • • • 0 • • • •· ., .
·...........~ ...· .

convention cren-nt une Orvunistltion des l,rations Unies pour
IfEducation, la Science et 1~ culture. Signee a Londres,
le 16 novelwre 1°4~.

Texte officiel an~lnis communique pGr le Directeur du
Bureau internn.tional du Tr~vai1. L'enregistrement a
eu lieu le 20 aoOt 1948.

Instrument de 1945 amendant 10. Constitution de 1'organisatiott
internationale du Trovail, adopte pqr la co~ference lors
de sa vingt-neuvieme session, ]~ontreal, le 9 octobre 194€h

15 juin 19'~8

21 juin 1948
28 juin 19 t.:R

2 flofit 1~48

Ratifioations, adhesions et prorogations a des
traites et aocords internationaux

enregistres
au Secretariat de 1'organisation des Nations Unies

Instruments deposGs le :

.A.cceptc.tions:

IIIstru-TD.ents deposes le:

22 j~nvier 1~47 ., •• 0 ••••••• •
Equnteur

6 mnrs 1~47 • ••••••••••• Liberia

2<2 ao'O.t 19,17 ·........... Cuba

27 octobre 1~47 • • • • • e _ • • • • • Luxembourg

31 octobre 1947 • • • • • • • • • • • • colombie

8 novembre 19.,17 ·............ Uruguay

16 dccembre 1947 ·............ Honduras

27 jcnvier 19~ • • • • • • • • • • • • rtwie

28 <'4vril 19'iB • ••••••••••• El salvador

<1: JI1..ni 191:8 • • e _ • • • • • • • •
Afehanistan

D8clarativn du 16 ~o~t 1948 relative au dep8t aupres du Bureau
intern~tional du Travail, des quatre instruments suivants de
ratification ou d'acceptation de l'Instrument d'a~endenwnt

precit8

No 52.

No 2:29.

or-G8nora1
istro.tion

merica

Scientific
6 November

l the
lI' instruments
.oned

~'J.nizQtion

Conference
ler 19·';"6.

no Formancnt
lJr',ticns.

:cnregistre le 30 ao"O.t 1~4A sur la demande du representa.nt
permanent du Royaume-cni aupres de l'Orcanisation des
Nations Uni0s.

ygieno No 125. protocole concernant 1fOffic~ international d'hygiene
pubLtque , Signs a. New"-york le 22 jui11et 1946.

Rf1tification :

Instr~ent depose le:

11 ao"O.t 1918 •••••••••••••••• portu£al +

+ partie a IfArrangement signe a Rome, le 9 decembre 1907.
,I(tli
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